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1. Par $o dokumentaciju

1. Par so dokumentaciju

ST dokumentacija satur svarigu informaciju par produkta darbibu, drogibu un lieto$anu.

Pirms sakat stradat ar produktu, rdpigi un pilniba izlasiet So dokumentaciju. Veicot
jebkadus darbus, ieverojiet Sis dokumentacijas noradijumus un drosibas prasibas.

Saturs

1.1 Dokumentacijas SPEKA ESaAIMIDA ... ...cciiiiriiii i e ee et e e e e e e e e e e eeaaaane
1.2 Dokumentacijas saturs, funkcija un merkauditorija.........cooooviiiiiiiiii
1.3 Papildu dokumenti un papildu iNfOrMAaCI|a .......ooevvieiiieiee
1.4 Norades SaJa roKASTIAMIALA .........vviiiieieiiii e

1.4.1 BrAdingjumu atteloSana..........coovviiiiiiii

1.4.2  Simbolu nozime INformacijas NOrAAES .......oooevieiiiii i
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1. Par $o dokumentaciju

1.1 Dokumentacijas speka esamiba

ST dokumentacija attiecas uz akumulatoru:
m KOSTAL HELIVOR HV

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. Par $o dokumentaciju

1.2 Dokumentacijas saturs, funkcija un
merkauditorija

Dokumenta saturs un funkcija
St dokumentacija ir listo$anas instrukcija un dala no aprakstita produkta.
Saja dokumentacija atradisiet svarigu informaciju par §adam temam:

m Produkta uzbuve un funkcijas

m Drosa riciba ar produktu

m Paskaidrojumi, noradijumi un ricibas instrukcijas par produkta apstradi no
transportéSanas lidz utilizacijai

m Tehniskie dati

Meérka grupas

St dokumentacija ir paredzéta $adam personu grupam:
m iekartu projektéetaji
m iekartu ekspluatanti

m Kvalificéts personals transportésanai, uzglabasanai, montazai, uzstadiSanai,
ekspluatacijai, apkopi un utilizacijai.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. Par $o dokumentaciju

1.3 Papildu dokumenti un papildu informacija

Lai pilniba izprastu Sis dokumentacijas saturu vai pilniba un drosi veiktu aprakstitos darba
posmus, jums ir nepiecieSami sadi papildu dokumenti un informacijas avoti.

Visa informacija par produktu ir pieejama musu timekla vietne sadala ,,Lejupielade’:
www.kostal-solar-electric.com/download/

Papildu dokumentacija

m Iss lietoSanas pamacibas ,Quick Start Guide” apraksts, kas ir ieklauts produkta
piegades komplekta

m Dokumentacija par citam iekartas sastavdalam
m Saraksts ar valstim, kuru prasibas produkts atbilst

m Apstiprinato bateriju saraksts ar informaciju par to, kuriem invertoriem baterija ir
apstiprinata

m Sertifikati un razotaja deklaracijas, kas jaiesniedz energijas piegadatajam

Papildu informacija

m Saderigo partneru saraksts: parskats par aréjo partneru produktiem, kurus var kombinét
ar KOSTAL Solar Electric GmbH produktiem, lai iegutu papildu funkcijas.

Noteikumi
m lekartas ekspluatétaja ekspluatacijas noteikumi lietoSanas vieta

Negadijumu noverSanas noteikumi

Noteikumi par darba lidzek|u droSibu

Noteikumi par atkritumu apglabasanu un vides aizsardzibu

Citi spéka esosie noteikumi izmantosanas vieta
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1. Par $o dokumentaciju

1.4 Norades Saja rokasgramata

Saja rokasgramata tiek noskirti bridingjumi un informacija. Visi noradijumi teksta ir atziméti ar
ikonu.
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1. Par $o dokumentaciju

1.4.1 Bridinajumu attélosana

BISTAMS

Norada uz tulitéju apdraudejumu ar augstu riska pakapi, kas, ja netiek noversts, var
izraisit navi vai smagu traumu.

Apzime vidéja riska pakapes apdraudéjumu, kas, ja netiek noversts, var izraisit navi vai
smagus ievainojumus.

1 UZMANIBU

Norada uz apdraudéjumu ar zemu riska pakapi, kas, ja netiek noversts, var izraisit
nelielus vai videji smagus ievainojumus vai mantisko zaudejumus.

i INFO

Satur svarigas instrukcijas par ierices uzstadiSanu un pareizu darbibu, lai izvairitos no
mantiska un finansiala kaitgjuma.

1.4.2 Simbolu nozime informacijas noradés

Simbols apzimé darbibas, kuras drikst veikt tikai elektrotehnikas specialists.

Informacija

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 10



2. Drosiba

2.

2.1
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Drosiba

Saja nodala ir sniegta svariga informagcija par drodu ricibu ar produktu.
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2. Drosiba

2.1 Paredzetais lietojums

LietoSanas merkis

m Produkts ir baterija, ko izmanto, lai uzglabatu energiju, ko razo invertors.

LietoSanas jomas
m Produkts ir paredzets gan profesionalai, gan privatai lietoSanai.

m Produktu var ekspluatét ar saderigiem invertoriem tikla rezZima un rezerves rezima.

Lietosanas vieta

m Produkts nav paredzéts lietoSanai spradzienbistama un agresiva vide. Nemiet véra
uzstadiSanas vietas noteikumus.

m Produkts ir paredzets lietoSanai iekStelpas un ara apstaklos.

m Produkts ir paredzets tikai stacionarai lietoSanai.

Prasibas papildu komponentiem, rezerves dalam un piederumiem

Drikst izmantot tikai tos papildu komponentus, rezerves dalas un piederumus, kurus
KOSTAL Solar Electric GmbH ir apstiprinajis Sim produktu tipam.

Visa informacija par produktu ir pieejama musu timekla vietne sadala ,,Lejupielade’:
www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Drosiba

2.2 Neatbilstosa lietosana

m Jebkura izmantoSana, kas neatbilst $aja un cita piemérojama dokumentacija
aprakstitajai izmantoSanai, ir neatbilstoSa un tadéjadi nav pielaujama.

m Visas izmainas produkta, kas nav aprakstitas Saja dokumentacija, ir neatlautas.

Neatlautas izmainas produkta izraisa garantijas zaudésanu.
m Baterija nav piemeérota dzivibas uzturéSanas medicinisko iericu barosanai.

m Parliecinieties, ka baterijas sistemas stravas padeve nevar izraisit traumas.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

13



2. Drosiba

2.3 Operatora pienakumi

Produkta lietoSana rada sadas saistibas:

Instrukcijas
m Sis dokumentacijas nodroinasana:

— Ekspluatétajam ir janodroSina, ka personals, kas veic darbibas ar produktu, ir
sapratis SI produkta dokumentacijas saturu.

— Ekspluatétajam ir janodrosina, ka dokumentacija par So produktu ir pieejama visiem
lietotajiem.
m Bridingjuma zZimju un markejumu uz produkta salasamiba:

— Produkti jauzstada ta, lai bridinajuma zimes un markejumi uz produkta vienmer butu
salasami.

— Bridingjuma zimes un marké&jumi, kas vairs nav salasami novecosanas vai bojajumu
del, ekspluatantam ir janomaina.

Drosiba darba
m Ekspluatétajam ir janodrosina, ka darbibas ar produktu veic tikai kvalificéts personals.

m Ekspluatétajam janodroSina, ka iekarta tiek nekavéjoties apturéta, ja tiek konstatéti
defekti, un ka defekti tiek noversti.

m Ekspluatétajam ir janodroSing, ka produkts tiek ekspluatéts tikai ar noteiktam drosibas
iericem.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 14



2. Drosiba

2.4 Personala kvalifikacija

Saja dokumentacija aprakstitas darbibas drikst veikt tikai personas, kas ir kvalificétas $adu
uzdevumu veikSanai. Atkariba no darbibas veida ir nepiecieSamas 1pasas zinaSanas sadas
jomas un atbilsto$o terminu parzinasana:

m Elektrotehnika
Papildus ir nepiecieSamas Sadas 1pasas kvalifikacijas:
m zinaSanas par visam droSibas prasibam, kas attiecas uz bateriju apstradi

m zinaSanas par spéka esosajiem noteikumiem par produkta apstradi. Skatit Papildu
dokumenti un papildu informacija.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Drosiba

2.5

2.5.1

2.5.2

Bistamibas avoti

Produkts ir izstradats un testéts atbilstosi starptautiskajam droSibas prasibam. Tomeér
joprojam pastav atlikusais risks, kas var izraisit cilveku traumas un mantisko zaudéjumus.

traumu risks

Smagas traumas vai pat nave no elektriska stravas trieciena

DC kabelos var but augsts lidzstravas spriegums. Saskare ar bojatiem stravas vaditiem DC
kabeliem var izraisit dzivibai bistamas traumas vai navi.

m Nepieskarieties atklatam stravas vaditajam detalam vai kabeliem.

m Pirms darba ar produktu: atslédziet produktu no sprieguma un nodroSiniet, ka tas nevar

tikt atkartoti ieslegts.

m Veicot jebkadus darbus ar produktu: lietojiet atbilstoSu aizsardzibas aprikojumu un
atbilstosSus instrumentus.

materialie zaudejumi

Ugunsgréka risks bojatu pievadkabelu dél

DC kabelos, kas ved uz mainstravas parveidotaju, ir augsts lidzstravas spriegums. Bojati
pievada kabeli vai bojati savienotaji var izraisit ugunsgréeku.

m Regulari veiciet pievada kabelu un kontaktdaksu vizualu parbaudi.

m Ja tiek konstatéti defekti: informéjiet kvalificetu personalu un veiciet nomainu.

Ugunsgreka risks, ko rada bojati akumulatoru moduli

Baterijas bojajumi var izraisit elektrolita nopltdi, un saskare ar elektrolitu var izraisit
elposanas grutibas, adas kairingjumu un Kimiskus apdegumus.

m Tapec regulari parbaudiet bateriju modulus, vai tie nav bojati vai deformeéti.

m Ja tiek konstatéti defekti: nekavéjoties atsledziet bateriju, informéjiet kvalificEtu personalu

un nomainiet baterijas moduli.
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2. Drosiba

2.6 Personigais aizsardzibas aprikojums

Veicot noteiktas darbibas, personalam ir pienakums valkat aizsardzibas lidzek|us. Katram
gadijumam nepiecieSamie aizsardzibas lidzekli ir noraditi attiecigajas nodalas.

NepiecieSama aizsardzibas aprikojuma parskats
m Gumijas cimdi

m Aizsargbrilles

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Drosiba

2.7 Riciba arkartas situacijas

2.7.1 Riciba ugunsgreka gadijuma
1. Nekavéjoties atstajiet bistamo zonu.
2. Zvaniet ugunsdzésejiem.

3. Informégjiet glabSanas dienestus, ka tiek ekspluatéta PV iekarta, un noradiet, kur
atrodas moduli, invertori, baterijas un atdalitaji.

4. Turpmakus pasakumus veikt tikai kvalificétam personalam.

2.7.2 Ugunsgreka risks

Ugunsgreks var izcelties, ja akumulators atrodas tieSa tuvuma liesmai vai apkartéja
temperatUra ir neparasti augsta. Ja akumulators aizdegas, var veidoties oglekla monoksids,
oglekla dioksids un citi gazes, ka art izdalities dumi.

m Laicigi evakugjiet ugunsgréka zonu un ugunsgréka dzesanai izmantojiet autonomo
elpoSanas aparatu (SCBA) un pilnigu aizsardzibas aprikojumu.

m |zmantojiet sausa ugunsdzesibas lidzekla ugunsdzesibas aparatu, lai atdzesetu bateriju
un nodzestu uguni, lai novérstu ugunsgréka izplatisanos.

2.7.3 Baterijas modulis ir bojats

Nelietojiet bojatu bateriju un izmetiet to atbilstoSi noteikumiem vai nododiet to specializéta
vieta.
Baterijas bojajumi var izraisit elektrolita nopludi, un saskare ar elektrolitu var izraisit

elposanas grutibas, adas kairinajumu un Kimiskus apdegumus. Ja rodas $adas situacijas,
nekavejoties veiciet atbilstoSus pasakumus:

m Ja elektrolits noklust acis: vismaz 15 minutes maigi skalojiet acis ar tekoSu tdeni un
nekavejoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

m Saskare ar adu: vismaz 15 minutes skalo skarto adas vietu ar tekoSu tdeni, nonemiet
piesarnotos apgéerbus un meklgjiet medicinisko palidzibu.

m Ja vielu ieelpojis vai norijis: atstajiet piesarnoto zonu un nekavejoties meklgjiet
medicinisko palidzibu.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 18



2. Drosiba

2.8 Nemti vera standarti un direktivas

ES atbilstibas deklaracija ir noraditi standarti un direktivas, kuru prasibam produkts atbilst.

Visa informacija par produktu ir pieejama musu timekla vietne sadala ,,Lejupielade’:
www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3. KOSTAL HELIVOR HV augstsprieguma akumulators

3. KOSTAL HELIVOR HV
augstsprieguma akumulators

Augstsprieguma energijas uzglabasanas sistema KOSTAL HELIVOR HV ir izstradata un
razota ZYC Energy Company Limited, un ta ir ipasi pielagota darbibai kopa ar KOSTAL
mainstravas parveidotajiem.

Pardomatais dizains |auj to atri un kompakti uzstadit. Nav nepiecieSama atseviska

uzstadiSana vai konfiguréSana. Sistéma ir gatava tulit€jai lietoSanai un tiek pastavigi
atjauninata ar automatiskam vai manualam programmaturas atjauninajumiem caur invertoru.

Vienai energijas uzglabasanas sistémai var pieslégt idz 9 bateriju moduliem. Paraléla
darbiba idz 8 bateriju sistemam paver elastigas izmantoSanas iespéjas ar jaudu no 6,4 kWh
ldz 230,4 kWh — ideali piemérota privatai, komercialai un rGpnieciskai izmantoSanai.

KOSTAL Solar Electric GmbH ka centralais kontaktpunkts nodrosina pilnigu servisu un
atbalstu, ka art produktu garantiju un piedava maksimalu investiciju drosibu 10 gadu
garuma.

Sikaka tehniska informacija ir sniegta sadala ,, l Tehniskie dati, Lapa 53 .

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 20



4. Tipa plaksnite un markéjumi uz ierices

4. Tipa plaksnite un markejumi uz

lerices

KOSTAL HELIVOR HV

tem no.: 12264006

DOooooood
R EE

KOSTAL HELIVOR HV
Module

[l -
S &S &

450°C
41/149/1021(2099SW-20+50/95

ALO®

Uz iefices korpusa ir piestiprinata tipa plaksnite un citi mark&jumi. Sis plaksnites un

markéejumi nedrikst tikt mainiti vai nonemti.

Tipveida plaksnite sniedz 1su parskatu par svarigakajiem datiem par akumulatora

uzglabasanas ierici. ST informacija jums bis nepiecie$ama ari, ja vélaties uzdot jautajumus

musu servisa dienestam.

Uz tipa plaksnites atrodama $ada informacija:

m Razotajs

m Modelis

lerices specifikacijas

Informacija par uzstadito jaudu

m Drosibas simboli

Simbols Paskaidrojums

Briesmu bridinajums

Seérijas numurs un preces nuMUrs

Svitru kods ar §adu informaciju: Sérijas numurs

Briesmas saistiba ar elektriskas stravas triecienu un elektriskas izlades

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4. Tipa plaksnite un markéjumi uz ierices

Simbols Paskaidrojums

Nenovietojiet bateriju modulus atklatas liesmas tuvuma.

CE markéejums

@ Bateriju modulus turiet talu no berniem.

Produkts atbilst speka esoSajam ES prasibam.

Produkts ir parbaudits un sertificéts TUV.

levérojiet un izlasiet lietoSanas instrukciju

WEEE markejums

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

(I
)¢

leverojiet speka esosos regionalos noteikumus par atkritumu apglabasanu.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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5. Vardnica

5. Vardnica

Nosaukums
BMS

LFP

SoC

SoH

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Akumulatora vadibas sistema
Litija dzelzs fosfats (| repos)
Uzlades stavoklis

Stavoklis
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6. Piegade un piegades apjoms

6.1 Transportésana

m Transportejot baterijas, to savienojumi japarklaj, lai izvairitos no saskares ar metala
priekSmetiem un Issavienojumiem.

m Pirms nosutiSanas baterijas tiek izladétas lldz noteiktam uzlades limenim, lai atbilstu
starptautiskajiem transportésanas noteikumiem.

m Ja iespg€jams, baterijas jatransporté razotaja paredzéetaja izkartojuma, horizontali un
nostiprinatas.

m Ja iespéjams, izvairieties no transportésanas vertikala stavokli un ierobezojiet virsu
uzkrautu bateriju skaitu.

m Lai izvairitos no bojajumiem, neuzlieciet uz baterijas smagus priekSmetus.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6. Piegade un piegades apjoms

6.2 Uzglabasana

Uzglabajiet baterijas saskana ar noradijumiem uz iepakojuma.
Neuzglabajiet baterijas apgriezta stavokll. Nemiet vera simbolus uz iepakojuma.

Neuzglabajiet baterijas vieta, kur tas ir paklautas tieSai saules gaismai, un turiet tas talu
no siltuma avotiem.

Saglabajiet pietiekamu droSibas attalumu no uzliesmojoSiem materialiem un
spradzienbistamam vietam apkartne.

Neuzglabajiet bateriju vieta, kur ir augsta gaisa mitruma pakape.

Aizsargajiet baterijas no lietus vai mitruma.

Baterijas, kuras tiek uzglabatas ilgaku laiku (= 6 ménesi), ir regulari jauzlade, lai noverstu
neatgriezeniskus bojajumus, ko rada dzila izlade.

Ja akumulatoru uzglaba ilgaku laiku, apkartéjas vides temperaturai jabut apmeram 25
°C. Ja uzglabasana ir islaiciga, apkartéjas vides temperaturai jabut no 0 °C idz 35 °C.
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6. Piegade un piegades apjoms

6.3 Riciba

Uzstaditajiem jabut uzmanigiem uzstadiSanas laika, lai izvairitos no baterijas bojajumiem.

Ja akumulators ir bojats pirms uzstadiSanas, pieméram, ir bojats korpuss vai
savienojuma porti, nelietojiet to un sazinieties ar musu servisu.

Transportésanas un lietoSanas laika aizsargajiet bateriju no bojajumiem.

Neiztiriet bateriju ar tiriSanas lidzekliem un nelauijiet, lai baterija iek|utu sveSkermeni.
Bateriju drikst firt tikai ar sausu dranu.

Neizvelciet vadus, kameér akumulators ir darbiba.
Nelietojiet bateriju kopa ar citu zimolu vai tipa baterijam.
Izvairieties no 1ssavienojumiem akumulatora modulos.

|zvairieties no arégjas ietekmes uz bateriju, pieméram, velkot to pa gridu vai novietojot uz
tas smagus priekSmetus.
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6. Piegade un piegades apjoms

6.4 Piegades apjoms

BMS Module

Piegades apjoms - BMS modulis ar akumulatora pamatni
m BMS modulis (baterijas vadibas sisteéma)
m Pamatne Akumulatoru sistema
m Piederumi:
— 4 x baterijas modula stipringjuma plaksnes
— 4 x stiprinajuma plaksnes sienas stiprinajumam
— 3 x RJ45 savienotajs

— 2 x DC spraudnis ar DC tapam presé$anai 6 mm? vai 10 mm? (nepiecieSamas
hidrauliskas preséSanas knaibles)

— 4 x seSstura skruves M5x10
— 8 x slipskruves M5x20
— 8 x izpleSanas skraves sienas stiprinasanai
— 1 x DC montazas riks
m Isa instrukcija

m Montazas Sablons

Piegades apjoms - bateriju modulis

m Baterijas modulis

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7. Apkalposana

/. Apkalposana

7.1 Piesleguma un vadiDas PaNElS..........uuuiiiiieiiiiiii e
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7. Apkalposana

/.1 Piesleguma un vadibas panelis

Akumulatora vadibas sistéma (BMS) - vadibas elementi

0 N OO O A~

DC - (minus DC ieeja)

DC + (pozitiva DC iegja)

OUT (komunikacijas izeja savienojumam starp akumulatoru torniem/paralélajam
savienojumam)

Vadibas panelis (HMI - cilveka un masinas saskarnes)

ON/OFF (ieslegsanas/izslegsanas sledzis)

INV (komunikacijas savienojums ar invertoru)

PE (aizsardzibas vadu savienojums PE)

IN (komunikacijas iegja savienojumam starp akumulatoru torniem/paralélajam
kedem)

DroSinataji/atdalitaji Akumulatoru sistema

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7. Apkalposana

Vadibas panelis

Black Start @

EEEoE o

SoC statusa indikators vizuali parada sistémas pasreizéjo uzlades stavokli (SoC).
Katra LED diode atspogulo 20 % no akumulatora kapacitates.

Funkcija sagatavosSana

First Tower aktivizgjiet tikai pirmaja torni, kas ir tieSi savienots ar mainitaju. Ja ir
vairaki torni, First Tower jadeaktivize parejos tornos.

Last Tower atzime pedegjo torni sistema. Aktivizgjiet Last Tower tikai pedgja torni.
Ja ir vairaki torni, Last Tower jadeaktivize parejos tornos.

Parada komunikacijas statusu ar invertoru. Zala LED: komunikacija ir kartiba / LED
izslegta: komunikacijas traucégjumi.

Stavokla indikators Alarm. Ja LED ir ieslegts, ir radusies kluda.

Skaitli 1-9 atbilst moduliem no aug$as uz leju. Ja moduli darbojas pareizi, LED ir
izslegti. Ja kads modulis nedarbojas, attiecigais skaitlis iedegas oranza krasa.

SoC statusa indikators

SOC 100 -80 %

SOC 80-60 %

SOC 60-40 %

SOC 40-20%

SOC 20-0%

SoC statusa indikators vizuali parada sistémas pasreizéjo uzlades stavokli (SoC — State of
Charge). Katrs LED indikators atbilst 20 % no akumulatora kapacitates.

Izlades laika pedeja iedegusies LED diode mirgo atri (vienu reizi sekunde).

Uzlades laika pédéja iedegusies LED leni mirgo (vienu reizi 2 sekundgs).
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7. Apkalposana

Black Start

Black [ ] Black Start

Funkcija tiek sagatavota.

Black Start ir funkcija, kas |auj atkartoti iedarbinat, pieméram, rezerves rezima izslegto
invertoru, izmantojot akumulatora energijas rezerves.

Nospiezot Black Start pogu, invertoram tiek nodroSinata energija no akumulatora, lai
iedarbinatu sistemu. Tiklidz invertors sak darboties, Black Start funkcija automatiski
beidzas un LED indikators izdziest.

First Tower

First ° First
Tower Tower

First Tower funkcija kalpo, lai sistéma apstiprinatu torni, kas ir tiesi savienots ar invertoru.

Péc palaiSanas iedegas First Tower LED indikators (standarta iestatijums). Tas nozZime, ka
tornis ir atziméts ka tornis, kas ir tieSi savienots ar invertoru.

Ja ir paraleli savienoti vairaki torni, First Tower ir jaaktivize tikai torni, kas ir savienots ar
invertoru. Visos parejos tornos First Tower ir jadeaktivize.

Pedéjais tornis

ower

Last Tower kalpo, lai apstiprinatu pedejo torni sistema un pabeigtu komunikacijas
savienojumu.

Pec noklusejuma Last Tower ir ieslegts piegades bridl.

Atskirba no First Tower, par pedgjo torni var noteikt tikai vienu torni, jo pretéja gadijuma
komunikacijas cikls nevar tikt pilniba pabeigts.

Last Tower drikst but ieslegts tikai pedeja torni.

Tapéc, nospiezot pédéja torna pogu katra bateriju sistéma, parbaudiet, vai funkcija ir
atslegta visos tornos, iznemot pedgjo (LED izslegts).

Ja tiek izmantots tikai viens tornis, Saja torni vienlaikus jaaktivizé First Tower un Last
Tower.

Run
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7. Apkalposana

Ja sistema darbojas pareizi, Run indikators deg zala krasa.
Ja sistéma nedarbojas pareizi, Run indikators ir izslégts. Sada gadijuma ir radusies klida.

Sada gadijuma parbaudiet notikumu zinojumus invertora.

Alarm

Alarm @ Alarm

Ja sistema darbojas pareizi, Alarm indikators nedeg.

Ja ir notikusi nopietna kltda (tostarp parspriegums, parslodze utt.), Alarm indikators
iedegsies oranza krasa.

Sada gadijuma parbaudiet notikumu zinojumus invertora.

Modulu statusa indikators

Saja zona tiek paradits lidz pat 9 modulu statuss viena tornt, kur numuri 1-9 atbilst
moduliem no augsas uz leju torn.

Ja modulis darbojas pareizi, attiecigais LED indikators paliek izslegts.
Ja modull ir kltda, attiecigais numurs iedegsies oranza krasa.

Sada gadijuma parbaudiet notikumu zinojumus invertora.
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8. montaza

8.1

Drosiba

Pirms uzstadiSanas rupigi izlasiet So rokasgramatu, lai nodroSinatu pareizu un droSu
produkta uzstadiSanu un lietoSanu.

Produkta uzstadiSanas, nodoSanas ekspluatacija, ekspluatacijas un apkopes laika stingri
ieverojiet rokasgramata minétas drosibas prasibas. Nepareiza ekspluatacija vai nepareizi
veiktie darbi var izraisit produkta un citu priekSmetu bojajumus vai operatora vai treso
personu traumas un navi.

UzstadiSanu un ekspluataciju drikst veikt tikai kvalificéts personals, un sistéma jauzstada
vietas ar ierobezotu piekluvi.

Baterijas modulis ir ievérojami smags, tapec to ideali butu uzstadit vismaz diviem cilvekiem,
ja nepiecieSams, izmantojot instrumentus.

Pieskravejot produktu ar skrivem vai citam detalam, jaizmanto pareizais instruments un
javeic pieskruveSana ar griezes momentu, kas noradits rokasgramata vai uz produkta
etiketes, jo preteja gadijuma produkts var k|t nestabils vai tikt bojats. Lai izvairitos no
ievainojumiem, kas var rasties nepareizas ricibas rezultata, ieprieks jaapgust dazadu
instrumentu lietoSana.

Pirms uzstadiSanas un lietoSanas parliecinieties, ka ir piegjams ugunsdzesibas aparats.

A BISTAMS

Dzivibas briesmas no elektriskas stravas un elektriskas izlades!

Elektribas vadi un kontaktdaksas ir zem augsta sprieguma baterijas ietekmes. Veicot
vadu pieslegsanu, esiet 1pasi uzmanigi.
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8. montaza

8.2 lzvélieties uzstadiSanas vietu

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

UzstadiSanas vietai jabut piemeérotai ekspluatacijai un ilgtermina lietoSanai. Izvélieties vietu,
kas pec iespégjas atbilst Sadiem nosacijumiem:

{V[ Aizsargat no tieSas saules gaismas.

P65 I

& /[ Aizsargat no lietus un Gdens Slakatam.

1
F4 Aizsargat no kritoSiem priekSmetiem.

: Aizsargat no putekliem, netirumiem un amonjaka gazém. Telpas un zonas, kuras
l";;; tiek turéti dzivnieki, nav pielaujamas ka uzstadiganas vieta.

I; |zmantoijiet tikai telpas ar labu ventilaciju un gaisa cirkulaciju.

Uzstadiet uz stabilas uzstadiSanas virsmas, kas var droSi izturét svaru.
Uzstadiet uz vertikalas uzstadiSanas virsmas.

I‘9o

IF' Montéjiet neuzliesmojosa vide.

(% Nodrosiniet pietiekamu drosibas attalumu no uzliesmojosiem materialiem un
I spradzienbistamam zonam apkartne.

23 'ﬁ Drikst uzstadit tikai lidz 3000 augstumam.

‘&_ Vides temperatirai jabdt no -10 °C lidz +55 °C.
-10...55 °C

A Gaisa mitrumam jabut no 5 ildz 95 % (bez kondensacijas).

max. 95 %

& Lai izvairitos no negadijumiem, uzstadiet arpus bérnu un majdzivnieku
I ,i sasniedzamibas.

36



8. montaza

8.3 Instrumenti

Lai uzstaditu akumulatoru sistému, ir nepiecieSami $adi instrumenti. Pirms sakt darbu,
parliecinieties, ka esat labi sagatavojies.

D s

DN
6

)

|zoleti cimdi

DroSibas apavi

Multimetrs

Momenta atslega

Urbji / akumulatora skravgriezi
Nazi

Udens limenradis

Sanu knaibles

© 00 N O O &~ WO N =

Presédanas knaibles 6 mm? vai hidrauliskas 10 mm?. Atkariba no izmantota DC
savienojuma ar mainitaju.

—
(@]

Regulgjams atslega (M5)

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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8. montaza

8.4 Papildu nepieciesamas detalas

Sis detalas nav ieklautas piegades apjoma, bet ir nepiecie$amas savienojumam ar
mainitaju.

= = o =

m DC kabelis min. 6 mm? (= 10 AWG) akumulatora pieslég$anai invertoram.
m PE kabelis min. 10 mm? (= 8 AWG)
Kabela uzgalis PE pieslégSanai (SC10-5)

m Ekranéts komunikaciju kabelis (Cat7 vai augstaks) savienojumam ar invertoru.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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8. montaza

8.5 Pamatnes novietosana

UzstadiSanas vietai jabut piemeérotai droSai ekspluatacijai un ilgtermina lietoSanai.

Novietojiet pamatni uz stabila pamata, lai novérstu bateriju sistémas apgasanos vai
iegrim3anu lietoSanas laika.

Pamatne ir regulgjama ar Cetriem atbalsta kajinam, lai varetu izlidzinat gridas nelidzenumus.

Novietojot pamatni, parliecinieties, ka tuvuma ir siena, pie kuras sistemu var piestiprinat, un
ieverojiet 26-34 mm attalumu starp pamatni un sienu.

I
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8. montaza

8.6 Modulu montaza

Uzglabasanas sistémai nav nepiecieSami papildu stiprinajuma elementi starp atseviskajiem
bateriju moduliem. Ta vieta stiprinajuma elementi tiek izmantoti, lai nostiprinatu sistému pie
sienas un noverstu tas apgasanos.

Gan katrs baterijas modulis, gan baterijas vadibas sistéma (BMS) var tikt izmantoti
stipringjuma elementa piestiprinaSanai.

leteicams katru treSo baterijas moduli nostiprinat ar stiprindjuma elementu. Baterijas vadibas
sistema (BMS) katra konfiguracija tiek atseviski piestiprinata pie sienas ar stipringjuma
elementu.

Fiksgjoso elementu uzstadiSanai un sistémas stabilai nostiprinaSanai siena ir nepiecieSami
urbjumi.

Tabula varat redzet, kuriem akumulatoru moduliem ir nepiecieSama fiksacija. To skaits un
novietojums ir atkarigs no modulu skaita.

Akumulatoru Fiksatoru skaits Fiksacijas punktu novietojums
moduli uz katru
torni
BMS 1 BMS vienmer
2 Nav Nav
3 1 Bateriju modulis 3
4 1 Baterijas modulis 4
5 2 Baterijas modulis 3/5
6 2 Bateriju modulis 3/6
7 2 Bateriju modulis 3/7
8 3 Uz bateriju modula 3/6/8
9 3 Uz baterijas modula 3/6/9
= " Bwms
B b a
\ el
- @_H -
(5
- 4
H
2]
(1
= =
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8. montaza

8.7 Sienas stiprinajuma bateriju sistema

1. Pirms uzstadat moduli, kas japiestiprina pie sienas, izmantojiet Sablonu, lai atzimétu
urbSanas vietas.

Urbt caurumus siena.
Piekariniet pie sienas stiprinajuma plaksni.
Pievienojiet modula turétajplaksni pie modula.

Sakrajiet modulus un savienojiet abas turetajplaksnes ar seSstira skrivi M5 (3,5 Nm).

2L O o

Nobeiguma piestipriniet BMS pie sienas ar kronsteinu.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 41



9. Elektrisko savienojumu
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9. Elektrisko savienojumu

9.1 Apstiprinatas invertoru/bateriju kombinacijas

Dokumenta ,KOSTAL apstiprinatas baterijas” atradisiet invertorus, kas ir apstiprinati Sai

baterijai. Turklat atradisiet informaciju par savienojuma izveidi ar invertoru. Dokumentu
atradisiet invertora Iejupielédes sadala.

ﬂ ._ https://www.kostal-solar-electric.com/plenticore_released_batteries
-
0f E ?;EE-:

(=] -

KOSTAL

1

et
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9. Elektrisko savienojumu

9.2 PE savienojums Akumulators

Pirms sakat pievienot DC kabelus, parliecinieties, ka PE kabelis ir pareizi pievienots.

Izmantojiet savienojuma kabeli ar minimalo diametru 10 mm? (= 8 AWG) un kabela uzgali
(SC10-5).

1. Piespiediet kabela uzmavu uz PE vadu.

2. Pievienojiet PE kabeli pie akumulatora PE savienojuma. PE kabela piestiprinasanas
griezes moments ir 5 Nm.

29 ©
Cee

Oum = ————0 16 mm?
o 1L TE
5\’\‘2 PE

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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9. Elektrisko savienojumu

9.3 DC savienojums akumulatoram / invertoram

Pieslédziet spraudni DC kabelim

Ka DC akumulatora kabeli izmantojiet kabeli ar $kérsgriezumu vismaz 6 mm? (10 AWG,).
Kabela Skéersgriezums jaizvelas, nemot vera sistemas lielumu, un tam jaatbilst art invertora
specifikacijam.

i InFO

Krimptésanas knaibles lietoSana

Ja tiek izmantots kabelis ar $kérsgriezumu 10 mm?, jaizmanto hidrauliskas presésanas
knaibles.

Akumulatora pusé izmantojiet komplektacija ieklautos DC kontaktdaksus.

R
il s =l + A\ A\ B —-nllx o [
—_—
5 =T - A A /(- -
Copper/Kupfer: %}
NN
emm* G~ tomm® ET @ N\
<P <P 6 mm? (10AWG) 10 mm? (BAWG)
28mm ©5..8 mm 28mm @5..8 mm Crimp tool Hydraulic Crimp tool

Parveidotaja puse izmantojiet DC kontaktdaksu, kas piegadata kopa ar parveidotaju, un
uzstadiet to.

DC kabela pieslegsana akumulatoram un mainstravas parveidotajam

levietojiet DC kabelus akumulatora, lidz tie fiks€jas. Péc tam ievietojiet DC kabelus invertora,
lidz tie fiksgjas.

(max. 10 m/
6 mm?)
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9. Elektrisko savienojumu

9.4 Savienojums Komunikacijas savienojums

|zveidojiet komunikaciju starp invertoru un akumulatoru.

(pin2) +12V

(pin 6) GND

(pin 7) RS485-B
)

87654321

min. Cat.7 / AWG23-19
(max. 10 m / 0,25-0,65 mm?)

( 12845675
R X
P
m <
[ToTe)
S 330
T oo
X601 f
-

(pin 8) RS485-A :

Nozime PIN piesléegums
akumulatoram

+12V
GND
RS485 B
RS485 A

2
6
7
8

PIN piesléegums
invertoram

1
6
4
5

maks. @ 7,5 mm

Kabeli

min. Cat.7
AWG23-19
Vita para

maks. 10 m

Tabula ir paradita RJ45 kontaktu izvietojums un izvietojums uz INV savienojuma uz
akumulatora BMS. Parbaudiet izvietojumu, izmantojot tabulu un izmantota invertora
uzstadiSanas instrukcijas, un pielagojiet izvietojuma secibu, lai izveidotu komunikacijas

savienojumu.
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9. Elektrisko savienojumu

9.5 Tornu paraléla savienosSana

85 ©
ecccccce O QQJI

First
‘ /Tower.

COM BAT / RS485

First
Tower

/ Last
Tower

Controll-Tower Client-Tower Client-Tower
Sistéma lauj paraléli darbinat lidz pat 8 torniem (1 kontrolieris un 7 klientu torni). Lai
savienotu vairakus tornus paraléli, veiciet S$adus solus:

1. Parliecinieties, ka paraleli savienoto tornu modulu skaits ir vienads. Paralela
savienoSana neizdosies, ja torniem bus atskirigs spriegums.

2. Pievienojiet katra torna PE kabeli PE kopnes sliedei.

3. Savienojiet tornus sava starpa ar komunikaciju kabeli.
No kontrolieru torna Out savienojuma uz klienta 1 In savienojumu, tad no klienta 1
Out savienojuma uz nakama klienta torna In savienojumu.

4. Savienojiet invertoru ar kontrolieru torni, izmantojot komunikaciju kabeli, no kontrolieru
torna INV savienojuma uz invertoru.

5. Pievienoijiet visu tornu DC kabelus kopnes sliedei (apvienotajs — piederums) un pec
tam savienojiet kopnes sliedi ar invertoru.

6. lesledziet visu tornu jaudas aizsargsledzus/atdalitajus.

7. Péc tam nospiediet kontrolieru torna ieslégsanas/izsiégsanas pogu, lai iedarbinatu
visu sistému, un parbaudiet statusu uz katra torna vadibas panela.

Aktivizéjiet pirmo (First) torni un pedéjo (Last) torni
1. Pirmaja torni ir ieslégta pirma torna funkcija (LED iedegta) un pédéja torna funkcija
ir izslegta.
2. Pedeja torni pirma torna funkcija ir izslegta un pédeéja torna funkcija ir ieslegta (LED
iedegts).

3. Visos parejos tornos pirma torna un pédéja torna funkcijas ir izslégtas .
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10. ekspluatacijas uzsaksana

10.1 lesledziet jaudas aizsardzibas sledzi
10.2 Sistémas palaiSana
10.3 Bateriju sistémas izslegSana

10.4 Uzladesana un izladesana
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10. ekspluatacijas uzsaksana

10.1 lesledziet jaudas aizsardzibas sledzi

Katrs BMS satur jaudas aizsardzibas sleédzi/atsledzgju, lai aizsargatu visus modulus viena
torni.
Jaudas aizsardzibas sledzis atrodas BMS labaja pusé un parslodzes vai parak zema

uzlades gadijuma automatiski atsledz savienojumu, lai pasargatu modulus no bojajumiem.

Turklat jaudas aizsardzibas slédzis aizsarga modulus iekSeju kltdu gadijuma.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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10. ekspluatacijas uzsaksana

10.2 Sistemas palaisana

Pirms sistémas palaiSanas parliecinieties, ka visi PE un stravas vadi, ka arr komunikaciju
vadi ir pareizi pievienoti.

1 Jaudas aizsargsledzis/atdalitajs
2  leslegSanas/izslegSanas poga
Lai palaistu sistému, izpildiet $adus solus:
1. lesledziet akumulatora jaudas aizsargslédzi/atdalitaju.
2. Nospiediet ieslégsanas/izslégSanas pogu, lai iedarbinatu sistemu.
v Akumulatoru sistéma darbojas.
Konfiguracija péc sistémas palaiSanas
Pec piegades standarta iestatijumos ir aktivizeti First Tower un Last Tower.

Ja tiek izmantots tikai viens tornis, Saja torni vienlaikus jaaktiviz€ funkcijas ,,First Tower ” un
,Last Tower ”.

Ja tiek izmantota vairaku tornu paraléla savienojuma konfiguracija, funkcija ,,First Tower” ir
jaaktivize tikai taja torni, kas ir savienots ar invertoru. Visos par€jos tornos funkcijas ,,First
Tower” un ,Last Tower” ir jadeaktiviz€. Funkcija ,,Last Tower” ir jaaktivizeé tikai pedeja
tornt. @ Tornu paraléla savieno$ana, Lapa 47
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10. ekspluatacijas uzsaksana

10.3 Bateriju sistemas izslegsana

Ja vélaties izslegt vai izslegt bateriju sistému, rikojieties Sadi:

1.
2.
3.
4,

Izsledziet invertoru, izmantojot DC sledzi.

Nospiediet un turiet nospiestu BMS ieslégsanas/izslégsanas pogu 3 sekundes.

Parbaudiet LED indikatoru uz vadibas panela, lai parliecinatos, ka sistema ir izslegta.

Izsledziet akumulatoru sistémas stravas aizsargsledzi/atsledzeju.

v Akumulatoru sistéma ir izslegta.
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10. ekspluatacijas uzsaksana

10.4 Uzladésana un izladésana

Akumulators ir jaudigs augstsprieguma akumulators, kas aprikots ar jaunako zemas
temperattras tehnologiju. leteicama uzlades/izlades temperattra ir no -10 °C lidz 55 °C.

Kombinacija ar KOSTAL mainstravas parveidotajiem uzlades un izlades jauda var atskirties.

i INFO

Uzlades/izlades jauda kombinacija ar KOSTAL mainstravas parveidotaju

Datu lapa PLENTICORE ar bateriju — tehniska specifikacija atrodama preciza
informacija par uzlades un izlades jaudu ar KOSTAL mainstravas parveidotaju.
Dokumentu var atrast lejupielades sadala pie jusu produkta sadala Datu lapa.
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11. Tehniskie dati

11. Tehniskie dati

KOSTAL HELIVOR HV 6,4 96 128 16 19,2 224 256 28,8
Modula tips LFP, 3,2 kWh, 64 V, 50 Ah, 36,4 kg
Akumulatoru modulu skaits 2 3 4 5 6 7 8 9
lzmantojama jauda 100 % DoD kWh 6,4 9,6 128 16,0 192 224 256 288
lzmantojama jauda 95 % DoD kWh 6,1 9,1 122 152 18,2 21,3 2483 27,4
Nominala spriegums V 128 192 256 320 384 448 512 576
Sprieguma diapazons V 120- 180- 240- 300- 360- 420- 480- 540 -
146 219 292 365 438 511 584 657
Maks. uzlades/izlades strava Akumulatoru A 50/50
sistema
Maks. strava (pikis 5 sekundes) A 65
Svars kg 93 129 166 202 238 275 311 348
Augstums mm 670 860 1050 1240 1430 1620 1810 2000
Platums/dzilums mm 610/240
Cikla efektivitate >96
Ladesanas temperattras diapazons °C -10...55
Izlades temperaturas diapazons °C -20...55
Gaisa mitrums (bez kondensacijas) % 5...95
Darbibas augstums m < 3000
Korpusa aizsardzibas klase P65
Saskarnes ar mainitaju RS485
Garantija Gadi 10
Paraléla savienojuma torni 1-8
Pamatnostadnes/sertifikacija CE/IEC 62619 / UN 38.3 / VDE2510-50
A 0000 1
190 mm Ses|| -
y .
A
190 mm
Y —
A
190 mm
Y 1
A
190 mm
x —
100mm y ‘% = g2 = s
e B E——
240 mm 610 mm
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12. apkopes

12.1 Tinsana

leteicams regulari tirit bateriju. Ja uz korpusa ir putekli vai traipi, izmantojiet suku vai mikstu
dranu, lai uzmanigi noslaukitu korpusu un nonemtu putek|us.

Korpusa tirisanai nelietojiet korozivus Skidumus vai materialus, kas varétu bojat bateriju.
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12. apkopes

12.2 Apkope

Akumulatoru jauzglaba temperatira no -10 °C idz 50 °C un jauzlade reizi 6 menesos.

Regulari uzladejot akumulatoru, izmantojiet uzlades atrumu, kas neparsniedz 0,5C, lai
akumulatora uzlades imenis (SoC) sasniegtu 30 %.
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12. apkopes

12.3 Programmaturas atjauninasana

Akumulatora programmatura tiek atjauninata ar invertoru, pie kura akumulators ir pieslegts.
Precizs atjauninaSanas apraksts ir atrodams invertora lietoSanas instrukcija.

Atjauninajuma veikSana manuali
1. Atveriet invertora timek|a serveri.
2. Web servert izvélieties izvélnes punktu Atjauninajums.

3. Atjauniniet baterijas programmatdru, izmantojot opciju Meklét atjauninajumus, vai
izvelieties aktualo atjauninajuma failu .bin formata, izmantojot opciju Izvéléties
atjauninajuma failu sava datora. Aktualos atjauninajumus varat atrast musu
majaslapa produkta lejupielades sadala sadala Programmatira un atjauninajumi.

1
[] o feetin

Update

Atjauninajuma parslégsana uz automatiskajiem atjauninajumiem
1. Lai to izdarttu, atveriet invertora timekla serveri.
2. |zvelieties timekla servera izvélnes punktu Update (At jauninajums).
3. Sadala ,Sistemas atjauninajumi” izvélieties ,,Automatiskie atjauninajumi”.
4. Saglabajiet iestatijumus.

v No §I briza baterija vienmer tiks automatiski atjauninata ar jaunakajiem
atjauninajumiem.
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12. apkopes

12.4 Modulu paplasinasana
Baterija atbalsta jaudas paplasinasanu visa tas dzives cikla.

Progresiva kompensacijas tehnologija nodrosina vienmérigu un efektivu atbalstu sistémas
kompensacijai.

Lai nodroSinatu optimalu veiktspéju, ieteicams paplasinat sistemu, ja SoC veértiba ir zemaka
par 50 % un vislabakaja gadijuma 30 %, lai nodrosinatu atraku modulu lidzsvaroSanu.

Lai paplasinatu sistemu, veiciet turpmak minétos solus.
|zsledziet invertoru.

Izsledziet akumulatoru sistemu.

Nonemiet BMS un uzstadiet jauno moduli virsu.
Beidzot atkal uzstadiet BMS.

Atkal iesledziet akumulatoru sistemu.

2L S o

Atkal iesledziet invertoru.

v Modulu paplasinasana veikta.

i a'
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13. Akumulatora iznicinasana

13. Akumulatora iznicinasana

Baterijas modula stavokla parbaude

Pirms bateriju modulu nosutiSanas vai iznicinaSanas rupigi parbaudiet bateriju modulu
stavokli. Ja bateriju modulis ir bojats, tas var but bistams.

Ja uzskatat, ka baterijas modula stavoklis ir kritisks vai tas ir bojats, nekavejoties informejiet
savu uzstaditaju vai izplatitaju. Precizu novertéjumu péec tam veic specialists.

m Bateriju moduli var bUt bistami, ja novéro sadus simptomus:

Baterijas modulis izdala izteiktu smaku.

No baterijas modula izplust gazes.

Baterijas modula korpuss ir deforméjies/uzpusts.

Baterijas modula korpuss Kklust |oti karsts.

m Nebistami bateriju moduli ir, pieméram, bateriju moduli, kuriem nav iepriek$ minéto
pazimju, bet kuri ir janomaina vai kuru jauda ir parak maza.

Atkritumu apglabasana
Baterijas iznicinaSanai ieverojiet vietgjos noteikumus par elektronisko atkritumu un lietoto
bateriju iznicinasanu.
leverojiet Sadas prasibas:
m Neizmetiet bateriju kopa ar sadzives atkritumiem.
m Neuzglabajiet izlietotas baterijas tieSa saules gaisma vai augsta temperatara.
m Nelietojiet izlietotas baterijas vide ar augstu gaisa mitrumu vai koroziva vide.
m Bojatas baterijas nekavejoties jaiznem no ekspluatacijas.

m Lai izvairitos no Tssavienojumiem un iespgjamas ugunsgréka izcelSanas, baterijas poliem,
briviem vadiem un vadu galiem jabut parklatiem vai izoletiem. Sim noldkam izmantojiet
piegadatos aizbaznus vai, pieméram, tam paredzetu izolacijas lenti.

m Parliecinieties, ka bojatas baterijas tiek aizvestas péc iespéjas atrak.

Piegadatajs atkritumu apstradei

Ka baterijas uzstaditajam jums ir pienakums pienemt atpakal un iznicinat bateriju. Lai
iznicinatu bateriju, sazinieties ar KOSTAL Solar Electric GmbH. Seit jis sanemsiet
nepiecieSamo informaciju, lai iznicinatu bateriju. Kontakti ir piegjami musu majaslapa
www.kostal-solar-electric.com.
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14. Piederumi

T4 ADVIENOTGIS .. ittt
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14. Piederumi

14.1 Apvienotajs

Ar kombinatora kasti var atri un vienkarsi savienot vairakus uzglabasanas tornus.
Kombinatoru kaste ir pieejama 3 vai 8 uzglabasanas tormu paralélai savienoSanai.
m Apvienotajs 3T (SCB3-50) 3 uzglabasanas torniem
m Apvienotajs 8T (SCB8-50) 8 uzglabasanas torniem

Tadejadi ir iespejama lidz pat 230,4 kKWh izmantojama jauda un lietojumi gan dzivojama,
gan maza komerciala segmenta.
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15. Garantija un serviss

15. Garantija un serviss

Informaciju par servisa un garantijas nosacijumiem varat atrast produkta lejupielades sadala
www.kostal-solar-electric.com.

Lai sniegtu informaciju par servisu un iesp&jamo detalu piegadi, mums ir nepiecieSams zinat
ierices tipu un sérijas numuru. So informaciju var atrast uz tipa plaksnites, kas atrodas uz
korpusa arpuses.

Ja Jums ir tehniskas jautajumi, zvaniet uz musu servisa talruni:

m Vacija un citas valstis (valoda: vacu, anglu):
+49 (0)761 477 44-222

= Sveice:
+41 32 5800 225

m Francija, Belgija, Luksemburga:
+33 16138 4117

m Griekija:

+30 2310 477 555
m [talija:

+39 011 97 82 420

m Polija:
+48 22 153 14 98

m Spanija, Portugale (valoda: spanu, anglu):
+34 961 824 927

Rezerves dalas

Ja defekta noverSanai ir nepiecieSamas rezerves dalas vai piederumi, izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas un piederumus, kurus razojis un/vai apstiprinajis razotajs.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 62


https://www.kostal-solar-electric.com/download

ABJaus 0AZ' MMM - pa1l] Auedwo) ABJeuT DAZ ‘BUIS| S10ZeY :sfe10Zey W00 01I108]8- I |0S-[B1SOM MMM BUIBPO.IE BIOBWIOIUI BlENIYY
"sewefedss) Jj sepnp un sediewz) seMsiuye] - L000-¥S.7788000d - A1 - 9202/

£
o
Q
L
S
fru)
(&)
Q
(]
L
o
o
n
_
©
e
0
o
=
S
S
S


https://www.kostal-solar-electric.com

	 Saturs
	1. Par šo dokumentāciju
	1.1 Dokumentācijas spēkā esamība
	1.2 Dokumentācijas saturs, funkcija un mērķauditorija
	1.3 Papildu dokumenti un papildu informācija
	1.4 Norādes šajā rokasgrāmatā
	1.4.1 Brīdinājumu attēlošana
	1.4.2 Simbolu nozīme informācijas norādēs


	2. Drošība
	2.1 Paredzētais lietojums
	2.2 Neatbilstoša lietošana
	2.3 Operatora pienākumi
	2.4 Personāla kvalifikācija
	2.5 Bīstamības avoti
	2.5.1 traumu risks
	2.5.1.1 Smagas traumas vai pat nāve no elektriskā strāvas trieciena

	2.5.2 materiālie zaudējumi
	2.5.2.1 Ugunsgrēka risks bojātu pievadkabeļu dēļ
	2.5.2.2 Ugunsgrēka risks, ko rada bojāti akumulatoru moduļi


	2.6 Personīgais aizsardzības aprīkojums
	2.7 Rīcība ārkārtas situācijās
	2.7.1 Rīcība ugunsgrēka gadījumā
	2.7.2 Ugunsgrēka risks
	2.7.3 Baterijas modulis ir bojāts

	2.8 Ņemti vērā standarti un direktīvas

	3. KOSTAL HELIVOR HV augstsprieguma akumulators
	4. Tipa plāksnīte un marķējumi uz ierīces
	5. Vārdnīca
	6. Piegāde un piegādes apjoms 
	6.1 Transportēšana
	6.2 Uzglabāšana
	6.3 Rīcība
	6.4 Piegādes apjoms

	7. Apkalpošana
	7.1 Pieslēguma un vadības panelis

	8. montāža
	8.1 Drošība
	8.2 Izvēlieties uzstādīšanas vietu
	8.3 Instrumenti
	8.4 Papildu nepieciešamās detaļas
	8.5 Pamatnes novietošana
	8.6 Moduļu montāža
	8.7 Sienas stiprinājuma bateriju sistēma

	9. Elektrisko savienojumu
	9.1 Apstiprinātās invertoru/bateriju kombinācijas
	9.2 PE savienojums Akumulators
	9.3 DC savienojums akumulatoram / invertoram
	9.4 Savienojums Komunikācijas savienojums
	9.5 Tornu paralēla savienošana

	10. ekspluatācijas uzsākšana
	10.1 Ieslēdziet jaudas aizsardzības slēdzi
	10.2 Sistēmas palaišana
	10.3 Bateriju sistēmas izslēgšana
	10.4 Uzlādēšana un izlādēšana

	11. Tehniskie dati
	12. apkopes
	12.1 Tīrīšana
	12.2 Apkope
	12.3 Programmatūras atjaunināšana
	12.4 Moduļu paplašināšana

	13. Akumulatora iznīcināšana
	14. Piederumi
	14.1 Apvienotājs

	15. Garantija un serviss

